
Partl3 Sura 12 
Yusuf 

53. " Nor do 
absolve my own 
self (of blame): the 

(human) soul is certainly 
prone to evil, unless 
my Lord do bestow His 
Mercy: but surely my 
Lord is OftForgiving, 
Most Merciful. " 54. So 
the king said: "Bring him 
unto me; I will take him 
specially to serve about my 
own person". Therefore 
when he had spoken to 
him, he said: "be assured 
this day, thou art, before 
our own Presence, with 
rank firmly establ ished, 
and fidelity fully proved' 
55. (Joseph) said: "Set 
me over the store­
houses of the land: I 
will indeed guard them, 
as one that knows (their 
importance)." 56. Thus 
did we give established 
power to Joseph in the 
land, to take possession 
therein as, when, or where 
he pleased. We bestow of 
Our mercy on whom We 

"' please, and We suffer 
not, to be lost, the reward 
of those who do good. 
57. But verily the reward 
of the Hereafter is the 
best, for those who 
believe, and are constant 
in righteousness. 58. Then 
came Joseph's brethren: 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation they entered his presence, 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) and he knew them, but 

they knew him not. 
59. And when he had furnished them fmih with provisions (suitable) for them, he aid: "Bring unto me a brother ye have, 
of the same father as yourselves, (but a different mother): see ye not that I pay out full measure, and that I do provide the 
best hospitality? 60. "Now ifye bring him not to me, ye shall have no measure (of com) from me, nor shall ye (even) 
come near me."61.They said: "We shall certainly seek to get our wish about him from his father: indeed we shall do it." 
62. And (Joseph) told his servants to put their stock-in-trade (with which they had bartered) into their saddle-bags, so 
they should know it only when they returned to their people, in order that they might come back. 63. Now when they 
returned to their father, they said: "0 our father' No more measure of grain shall we get (unless we take our brother): 
so send our brother with us, that we may get our measure; and we wi ll indeed take every care of him." 
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Partl3 Sural2 
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64. He said: "Shall I trust 
you with him with any 
result other than when 
I trusted you with his 
brother aforetime? But 
Allah is the best to take 
care (of him), and He 
is the Most Merciful of 
those who show mercy!" 

65. Then when they 
opened their baggage, 
they found their stock­
in-trade had been 
returned to them. They 
said: "0 our father! What 
(more) can we desire? 
This our stock- in-trade 
has been returned to us: 
so we shall get (more) 
food for our family; 
we shall take care 
our brother; and add 
(at the same time) a full 
camel's load (of grain 
to our provisions). This 
is but a small quantity. 

66. (Jacob) said: "Never 
will I send him with you 
until ye swear a solemn 
oath to me, in Allah's 
name, that ye will be sure 
to bring him back to me 
unless ye are yourselves 
hemmed in (and made 
powerless). and when 
they had sworn their 
solemn oath, he said: " 
Over all that we say, be 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels 1• Nazalization (ghunnah) 2 vowels 1• Emphatic pronunciation Allah the Witness and 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels I• Un announced (silent) I• Unrest letters (Echoing Sound) Guardian! " 67. Further 

be said: " 0 my sons! enter not all by one gate: enter ye by different gates. Not that I can profit you aught 
against Allah (with my advice): none can command except Allah: on Him do I put my trust: and let all that trust 

put their trust on Him. " 68. And when they entered in the manner their father had enjoined, it did not profit 
them in the least against (the Plan of) Allah: it was but a necessity of Jacob's soul, which he discharged. For 

he was, by Our instruction, full of knowledge (and experience): but most men know not. 69. Now when they 
came into Joseph's presence, he received his (full) brother to stay with him. He said (to him): " Behold! I am 
thy (own) brother; so grieve not at aught of their doings. " 
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mata-'ahum wajadou biga-'atahum ruddat 'ilayhim. 

Qalou ya-'abana rna nabgee? Ha-z:ihee biga-'atuna 

ruddat 'ilayna; wa nameeru 'ahlana wa nal)fa~u 

'akha-na wa nazdadu kayla ba-'eer. Zalika kayluny­
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tu'touni mawfuiqam-mina-LLahi lata'-tunna-nee 
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Part13 Sural2 
Yusuf 

70. At length when he 
had furnished them 
forth with provisions 
(suitable) for them, he 
put the drinking cup 
into his brother's saddle­
bag. Then shouted out 
a Crier: "0 ye (in) the 
Caravan! Behold! ye are 
thieves, without doubt!" 

71. They said, turning 
towards them: "What 
is it that ye miss?" 
72. They said "We 
miss the great beaker 
of the king; for him 
who produces it, is 
(the reward of) a camel 
load; I will be bound by 
it."73 . (The brothers) 
said: "By Allah! Well 
ye know that we came 
not to make mischief in 

the land, and we 
are no thieves! " 
74. (The gyptians) 
said: "What then 

shall be the penalty 
of this, if ye are 
(proved) to have lied?" 

75. They said: "the 
penalty should be that 
he in whose saddlebag 
it is found, should be 
held (as bondman) to 
atone for the (crime). 
Thus it is we punish the 
wrong-doers! " 76. So 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 
• Obligatory prolongation4or5 vowels• Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrestletters(EchoingSound) he began (the search) 

with their baggage, 
before (he came to) the baggage of his brother: at length he brought it out of his brother's baggage. Thus 
did We plan for Joseph. He could not take his brother by the law of the king except that Allah willed it 
(so). We raise to degrees (of wisdom) whom We please: but over all endued with knowledge is One, the 
All-Knowing. 77. They said: " If he steals, there was a brother of his who did steal before (him)."But 
these things did Joseph keep locked in his heart, revealing not the secrets to them. He (simply) 
said (to himself) : " Ye are the worse situated; and Allah knoweth best the truth of what ye assert!" 
78. They said: "0 exalted one! Behold! he has a father aged and venerable, (who will grieve for him); so take 
one of us in his place; for we see that thou art (gracious) in doing good." 
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Part13 Sural2 
Yusuf 

79. He said: "Allah 
forbid that we take other 
than him with whom 
we found our property: 
indeed (if we did so), 
we should be acting 

wrongfully. 80. Now 
whentheysawnohopeof 
his (yielding), they held 
a conference in private. 
The leader among them 
said: "Know ye not that 
your father did take 
an oath from you in 
Allah's name, and how, 
before this, ye did fail in 
your duty with Joseph 
Therefore will I not leave 
this land until my father 
permits me, or Allah 
commands me; and He 
is the best to command. 

81. "Turn ye back to 
your father, and say, ' 0 
our father! Behold! thy 
son committed theft! 
We bear witness only 
to what we know, and 
we could not well guard 
against the unseen! 

82. " ' Ask at the town 
where we have been 
and the caravan m 
which we returned, and 
(you will find) we are 
indeed telling the tmth." 
83. Jacob said: "Nay, 
but ye have yourselves 
contrived a story (good 
enough) for you. So 

patience is most fitting (for me). Maybe Allah will bring them (back) all to me (in the end). For He is indeed 
full of knowledge and wisdom. " 84. And he turned away from them, and said: "How great is my grief for 

Joseph! " and his eyes became white with sorrow, and he fell into silent melancholy. 85. They said: "By Allah! 
(Never) wilt thou cease to remember Joseph until thou reach the last extremity of illness, or until thou die! " 
86. He said: " I only complain of my distraction and anguish to Allah, and I know from Allah that which ye 
know not... 
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Sura12 
Yusuf 

87. "0 my sons! go ye 
and enquire about Joseph 
and his brother, and 
never give up hope of 
Allah's soothing Mercy: 
truly no one despairs of 
Allah's soothing Mercy, 
except those who have 

no faith." 88. Then, 
when they came (back) 
into (Joseph's) presence 
they said: "0 exalted 
one! distress has seized 
us and our family: we 
have (now) brought but 
scanty capital: so pay 
us full measure, (we 
pray thee), and treat 
it as charity to us: for 
Allah doth reward the 

charitable." 89. He said: 
"Know ye how ye dealt 
with Joseph and his 
brother, not knowing 
(what ye were doing)?" 

90. They said: "Art thou 
indeed Joseph?" He said: 
"I am Joseph, and this is 
my brother: Allah has 
indeed been gracious to 
us (all): behold, he that 
is righteous and patient, 
- never will Allah suffer 
the reward to be lost, of 
those who do right. " 

91 . They said: "By 
Allah! Indeed has Allah 
preferred thee above us, 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation and we certainly have 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

been guilty of sin! " 

92. He said:" This day let no reproach be (cast) on you: Allah will forgive you, and He is the Most Merciful of 

those who show mercy! 93 . "Go with this my shirt, and cast it over the face of my father: he will come to see 

(clearly). Then come ye (here) to me together with all your family." 94. When the Caravan left (Egypt), their 

father said: " I do indeed scent the presence of Joseph: nay, think me not a dotard." 95. They said: "By Allah! 
Truly thou art in thine old wandering mind. " 
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96. Then when the 
bearer of the good 
news came, he cast (the 
shirt) over his face, and 
he forthwith regained 
clear sight. He said: 
"Did I not say to you, ' 
I know from Allah that 
which ye know not?' " 

97. They said: " 0 
our father! Ask for us 
forgiveness for our sins, 
forwewere truly atfault." 

98. He said: "Soon 
will I ask my Lord 
for forgiveness for 
you: for He is indeed 
Oft-Forgiving, Most 
Merciful." 99. Then 
when they entered the 
presence of Joseph, he 

provided a home 
for his parents 
with himself, and 
said: "Enter ye 

Egypt (all) in safety if it 
please Allah."100. And 
he raised his parents 
high on the throne (of 
dignity), and they fell 
down in prostration, 
(all) before him. He 
said: " 0 my father! this 
is the fulfilment of my 
vision of old! Allah hath 
made it come true! He 
was indeed good to me 
when He took me out 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation of prison and brought 
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you (all here) out of the 
desert, (even) after Satan had sown enmity between me and my brothers. Verily my Lord understandeth best 
the mysteries of all that He planneth to do . For verily He is full of knowledge and wisdom. 101. "0 my Lord! 
Thou hast indeed bestowed on me some power, and taught me something of the interpretation of dreams and 
events, - 0 Thou Creator of the heavens and the earth! Thou art my Protector in this world and in the Hereafter. 
Take Thou my soul (at death) as one submitting to thy Will (as a Muslim), and unjte me with the righteous." 
102. Such is one of the stories of what happened unseen, which We reveal by inspiration unto thee: nor wast 
thou (present) with them when they concerted their plans together in the process of weaving their plots. 
103. Yet no faith will the greater part ofmanbnd have, however ardently Thou dost desire it. 
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Falamma 'an-ja-'al-ba@eeru 'alqahu 'ala waj-hihee 

far-tadda ba~eera. Qala 'alam 'aqul-lakum 'innee 

'a'-lamu mina-LLahi rna la ta'-lamoun@ Qalou ya­

'aba-nastagfir lana zunou-bana 'inna kunna k.hati-'een 

@ Qala sawfa 'astag-firu lakum Rabbee; 'inna-Hou 

Huwal-Gafou-rur-Ral)eem @ Falamma dak.halou 

'ala Yousufa 'a-wa 'ilayhi 'abaway-hi wa qalad-k.hulou 

Mi~ra 'in-@a-'a-LLahu 'amineen @ Wa rafa-'a 'aba­

wayhi 'alal-'ar@i wa kharrou lahou sujjada. Wa 

qala ya-'abati haza ta'weelu ru'-yaya min-qablu qad 

ja-'alaha Rabbee l)aqqa! Wa qad 'al)sana bee 'iz 'ak.h­

rajanee minas-sijni wa ja-'a bikum-minal-badwi mim­

ba'-di 'annazaga@-@ay-tanu baynee wa bayna 'ikh­

watee. 'Inna Rabbee Lateeful-lima ya@a'. 'InnaHou 

Huwal-'Aleemul-I:Iakeem $ • Rabbi qad 'atay­

tanee minal-mulki wa 'allam-tanee min-ta'-weelil­

'al)adeefu, Fatiras-sama-wati wal-'argi 'anta Wa-liyyee 

fid-dunya wal-'Akb.irah. Ta-waffanee Muslimanw-wa 

'al-l)iqnee bi~-Sali-l)een $ Zalika min 'amba-'il­

gaybi noul)eehi 'ilayk; wa rna kunta laday-him 'iz 
'aw = J·r ~ 'ajma'ou 'amrahum wa hum yam-kuroun ~ Wa rna 
wa = j $ / 'aktt-..arun-nasi wa law h. aras.ta bi-Mu'-mineen ~o.3 
'ay = ~i ~-----~--------------------------~----~------------~----~----~~~ -- ~ 
ya = ~ ._. _ M_ad_d 6_ b_ara_ka_h e_ 4_-S_ba_ra_kal_1 · - 2--4-_6 ____ __. Gunnah 2 barakah e 'ldgam e Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obli gatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

Part13 Sura12 
Yusuf 

104. And no reward 
dost thou ask of them 
for this : it is no less 
than a Message for all 

creatures. 105. And 
how many Signs in the 
heavens and the earth 
do they pass by? Yet 
they turn (their faces) 
away from them! 

106. And most of them 
believe not in Allah 
without associating 
(others as partners) with 

Him! 107. Do they then 
feel secure from the 
coming against them 
of the covering veil of 
the wrath of Allah, - or 
of the coming against 
them of the (final) Hour 
all of a sudden while 
they perceive not? 
108. Say thou : "This is 
my Way: I do invite unto 
Allah,- on evidence clear 
as the seeing with one's 
eyes,- I and whoever 
follows me. Glory to 
Allah! and never will I 
join gods with Allah!" 

109. Nor did We send 
before thee (as apostles) 
any but men, whom We 
did inspire,(men) living 
in human habitations. 
Do they not travel 
through the earth, and 
see what was the end of 
those before them? but 

the home of the Hereafter is best, for those who do right. Will ye not then understand? 110. (Respite will be 
granted) until , when the apostles give up hope (of their people) and (come to) think that they were treated as 
liars, there reaches them Our help, and those whom We will are delivered into safety. But never will be warded 

off Our punishment from those who are in sin. 111. There is, in their stories, instruction for men endued with 
understanding. It is not a tale invented, but a confmnation of what went before it, - a detailed exposition of all 
things, and a Guide and a Mercy to any such as believe. 
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q J -~~IT 
Q = ~ Wa rna tas-'aluhum 'alayhi min 'ajr; 'in huwa 'illa 

g = t_ Zikrul-lil-'alameen $ Wa ka-'ayyim-min 'Ayatin-

t = ..1 fis-sama-wati wal-'ar\li yamurrouna 'alay-ha wa 
s = r.J" 

~ =uP 
1) = c 
z = ) 

z = :) 

?,: = .1 

fu = ~ 

kh= t 
Yousuf 

sh=-.} 
J = c 
' = t_ 

= >-

ee =~ 
OU= J 
" a = 1 

a=-<~) 

'aw = J·f 

hum 'anha mu'-ri\loun $ Wa rna yu'minu 'ak­

fuaruhum-bi-LLahi 'illa wa hummu@ri-koun $ 
'Afa-'aminou 'an-ta'tiyahum Ga@i-yatum-min 'az;a­

bi-LLahi 'aw ta'ti-yahumus-sa-'atu bag-ta-tanw­

wa hum la ya@-'uroun $ Qul ha-z;ihee sabee­

lee 'ad' ou 'ila-LLah; 'ala Ba-~ee-ratin 'ana wa 

manittaba-'anee. Wa Subl).ana-LLahi wa rna 'ana 

minal-mu@-rikeen $ Wa rna 'arsalna min-qablika 

'illa rijalan-noul).ee 'ilayhim-min 'ahlil-qura. 'Afalam 

yaseerou fil-'ar\li fa-yan~urou kayfa kana 'aqibatul­

laz;eena min-qablihim? Wa la-Darul-'Akb.irati kb.ay­

rul-lillaz;ee-nattaqaw. 'Afala ta'-qiloun $ I:Iatta 

'iz;as-tay-'asar-rusulu wa ~annou 'anna-hum qad 

kuz;ibou ja-'ahum na~runa fanujjiya man-na@a'. Wa 

la yuraddu ba'-suna 'anil-qawmilmujri-meen $ 
Laqad kana fee qa~a~i-him 'ibratul-li-'ulil-'albab. Ma 

kana l).adeefuany-yuftara wa lakin-ta~dee-qallaz;ee 

bayna yadayhi wa taf~eela kulli @ay'inw-wa Hu-
wa = j $ ; danw-wa Rah. matalliq· aw-miny-yu'-minoun ~i.~ 
'ay = ~~ ~--------------------------------~--------~----------------~----------- -- ~ 

" • Madd 6 ~arakah . 4-5 l)arakah . 2-4-6 • Gunnah 2 ~arakah • 'ldgam • Tafkheem e ()alqalah ya ~ L...__ ________________________________ __. 
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Partl3 Sural3 
Ra'd 

Ra'd, or Thunder. 

In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 

Merciful. 

1. A. L. M. R. These are 
the Signs (or Verses) of 
the Book: that which 
hath been revealed unto 
thee from thy Lord is 
the Truth; but most men 
believe not. 2. Allah 
is He Who raised the 
heavens without any 
pillars that ye can see; is 
firmly established on the 
Throne (of Authority); 
He has subjected the 
sun and the moon (to 
his Law)! Each one 
runs (its course) for 
a tenn appointed. He 
doth regulate all affairs, 
explaining the Signs 
in detail, that ye may 
believe with certainty in 
the meeting with your 

Lord. 3. And it is 
He Who spread out 
the earth, and set 
thereon mountains 

standing firm, and 
(flowing) rivers: and fruit 
of every kind He made 
in pairs, two and two: 
He draweth the Night 
as a veil o'er the Day. 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazali7.ation (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation Behold, verily in these 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) things there are Signs 

for those who consider! 

4. And in the earth are tracts (diverse though) neighbouring, and gardens of vines and fields sown with com, 
and palm trees - growing out of single roots or otherwise: watered with the same water, yet some of them We 
make more excellent than others to eat. Behold, verily in these things there are Signs for those who understand! 
5. If thou dost marvel (at their want of faith), strange is their saying: 11 When we are (actually) dust, shall we 
indeed then be in a creation renewed? 11 They are those who deny their Lord! They are those round whose 
necks will be yokes (of servitude): They will be Companions of the Flre, to dwell therein (for aye)! 
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• q J 
Q =uP 

g = t 
t = .1 

s = '-"" 

~ =uP 

1). = c 
z = ) 

~ = :) 

?,: = .1 

th =Q 
kh= t 
sh = ~ . 
J = c 

Ra'd 

' = t 
= >-

ee = ~ 
OU = J 
,... 
a = 1 

'aw = :,t 
wa = j 

'ay = ~i 

Bismi-LLahir-Ral)manir-Ral)eem 
'Alif-Lam-Meem-Ra. Tilka 'Ayatul-KiHib. Walla-?ee 

'unzila 'ilay-ka mir-Rab-bikal-Ijaqqu wa la-kinna 

'akfuaran-nasi la yu'-minoun d) 'A-LLahulla?ee 

rafa-'as-sama-wati bi-gayri 'amadin-taraw-naha; 

TI:Iummas-tawa 'alal-'Ar@; wa salffi-lffiara@@amsa 

wal-qamar! Kulluny-yajree li-'ajalim-musam-ma. 

Yudabbirul-'amra yufa~-~ilul-'Ayati la-'alla-kum­

bi-liqa'i Rabbi-kum touqi-noun ~ Wa Huwalla?ee 

maddal-'ar(la wa ja-'ala feeha rawasiya wa 'anhara; 

wa min-kullifu-fuamarati ja-'ala feeha zaw-jay­

nifu-nayn; yug-§b,il-laylan-nahar. 'Inna fee ?alika 

la-'Ayatil-li-qaw-miny-yatafakkaroun d) Wa fil­

'ar(li qita-'um-mutaja-wira-tunw-wa jannatum-min 

'a'-nabinw-wa zar-'unw-wa nalffieelun-~in-wanunw­

wa gayru ~in-waniny-yusqa bima'inw-wal).idinw-wa 

nufa(l-(lilu ba'(iaha 'ala ba'-(iin-fil-'ukul. 'Inna fee 

?alika la-'Aya-til-liqaw-miny-ya'-qiloun dJl • Wa 'in­

ta'-jab fa-'ajabun-qawlu-hum 'a-'i?a kunna turaban 'a­

'inna lafee lffial-qin-jadeed? 'Ula-'ikallazeena kafarou 

bi-Rabbihim! Wa 'ula-'ikal-'aglalu fee 'a'naqi-him; wa 

'ula-'ika 'A~-1).abun-Nari hum feeha lffia-lidoun d) 
~----------------~----~--------~~--~~ ya = 4 ._. _ M_ad_d 6_ b_ara_ka_h e_ 4_-S_ba_rak_ah_. _ 2_-4-_6 __ _, e Gunnah 21)arakah e 'ldgiim e Tafkheem e Qalqalah 



IT~~~ Part13 Sural3 
Ra'd 

6. They ask thee to 
hasten on the evil in 
preference to the good: 
yet have come to pass, 
before them, (many) 
exemplary punishments! 
But verily thy Lord 
is full of forgiveness 
for mankind for their 
wrong-doing. And verily 
thy Lord is (also) strict in 
punishment. 

7 . And the Unbelievers 
say: "Why is not a Sign 
sent down to him from 
his Lord?"But thou art 
truly a Warner, and to 
every people a guide. 

8 . Allah doth know what 
every female (womb) 
doth bear, by how much 
the wombs fall short (of 
their time or number) or 
do exceed. Every single 
thing is before His sight, 
m (due) proportion. 

9 . He knoweth the 
Unseen and that which is 
open: He is the Great, the 

most High. 10. It is the 
same (to Him) whether 
any of you conceal his 
speech or declare it 
openly; whether he lie 
hid by night or walk 
forth freely by day. 

11 . For each (such 
~llil.illll!l•lilzmiB~~~~~~~~Ii!iii~ZIIi!il~llill~~--~~---- person) there are 
• Necessary prolongation 6 vowels • Pem1issible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

(angels) in succession, 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

before and behind him: 
they guard him by command of Allah. Verily never will Allah change the condition of a people until they 
change it themselves (with their own souls). But when (once) Allah willeth a people's punishment, there can 

be no turning it back, nor will they find, besides Him, any to protect. 12. It is He Who doth show you the 
lightning, by way both of fear and of hope: it is He Who doth raise up the clouds, heavy with (fertilising) rain! 
13. Nay, thunder repeateth His praises, and so do the angels, with awe: He flingeth the loud-voiced thunder­
bolts, and therewith He striketh whomsoever He will... Yet these (are the men) who (dare to) dispute about 
Allah, with the strength of His power (supreme)! 
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q = J ~~~ 
Q = <./' Wa yasta'-jilounaka bissayyi-'ati qablal-l)asanati 

g = t_ wa qad khalat min-qabli-himul-Mathulat! Wa 'inna 

t = .1 Rabbaka la-Zou Magfi-ratil-linnasi 'ala ~ulmihim, 
s = if 

~ =uP 
l) = c 
z = ) 

z = .) 

~ = .1 

fu = 0 

kh= t 
@ = _; . 
J = c 

Ra'd 

' = t. 
= >-

ee = ~ 
OU = J 
" a = 1 

'aw = 3r 
wa = j 

'ay = ~r 

wa 'inna Rabbaka la-Shadee-dul-'iqab (f) Wa yaqou­

lulla?eena kafarou lawla 'unzila 'alayhi 'Aya-tum-mir­

Rabbih? 'Innama 'anta mun-?ir; wa li-kulli qawmin 

had (f) 'A-LLahu ya'-lamu rna tal).milu kullu 'unfua 

wa rna tagee<Jul-'arl).amu wa rna taz-dad. Wa kullu 

@ay-'in 'indahou bimiqdar d) 'Alimul-Gaybi wa@­

Shaha-datil-Kabeerul-Muta-'al ~ Sa-wa-'ummin­

kum-man 'asarral-qawla wa man-jahara bihee wa man 

huwa mustakh-fim-bil-layli wa saribum-bin-nahar @ 
Lahou mu-'aqqi-batum-mim-bayni ya-dayhi wa min 

khalfihee yal).fa-~ounahou min 'amri-LLah. 'Inna­

LLaha la yugay-yiru rna bi-qawmin l).atta yugay-yirou 

rna bi-'anfusihim. Wa 'i?a 'arada-LLahu bi-qawmin­

sou-'an-fala maradda lah; wa rna la-hummin-douni­

hee minw-wal ® Huwal-la?ee yuree-kumul-barqa 

khaw-fanw-wa tama-'anw-wa yunshi-'us-sal).abath­

thiqal @ Wayu-sabbil)ur-RA'DU bi-I:Iamdihee 

wal-mala-'ikatu min kheefatihee wa yursilu~-~a­

wa'iqa fa-yu~eebu biha many-yasha'u wa hum yu­

. adilouna fi-LLahi, wa Huwa Shadeedul-mil).al @ 
~----------------~--~----------~------~ 

" • Madd 6 ~arakah . 4-5 ~arakah . 2-4-6 ~ Gunnah 2 ~arakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqalah ya = ~.; L---------------------' 



IT~~~ Partl3 Sural3 
Ra'd 

14. For Him (alone) 
is prayer in Truth: any 
others that they call upon 
besides Him hear them 
no more than if they 
were to stretch forth their 

hands for water to 
reach their mouths 
but it reaches them 
not: for the prayer 

of those without Faith 
is nothing but (futile) 
wandering (in the mind). 
15. Whatever beings 
there are in the heavens 
and the earth do 
prostrate themselves to 
Allah (acknowledging 
subjection) , -with 
good-will or in spite of 
themselves: so do their 
shadows in the mornings 
and evenings. 
16. Say:"Who is the 
Lord and Sustainer of the 
heavens and the earth?" 

--:..': Say: "(It is) Allah." 
~ Say: "Do ye then take 

(for worship) protectors 
other than Him, such as 
have no power either 
for good or for harm 
to themselves? " Say: 
" Are the blind equal 
with those who see? Or 
the depths of darkness 
equal with Light? " Or 
do they assign to Allah 
partners who have 
created (anything) as He 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels J• Nazalization (ghunnah) 2 vowels J• Emphatic pronunciation has created, so that the 
• Obligatory prolongation 4or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowelsJ• Un announced (silent) J• Unrestleners(Echoing Sound) creation seemed to them 

similar? Say: " Allah is 
the Creator of all things: He is the One, the Supreme and Irresistible». 17. He sends down water from the skies, 
and the channels flow, each according to its measure: but the torrent bears away the foam that mounts up to the 
surface. Even so, from that (ore) which they heat in the fire, to make ornaments or utensils therewith, there is a scum 
likewise. Thus doth Allah (by parables) show forth Truth and Vanity. For the scum disappears like froth cast out; 
while that which is for the good of mankind remains on the earth. Thus doth Allah set forth parables. 18. For those 
who respond to their Lord, are (all) good things. But those who respond not to Him,- even if they had all that is in 
the heavens and on earth, and as much more, (in vain) would they offer it for ransom . For them will the reckoning 
be terrible: their abode will be Hell,- what a bed of misery! 
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• q = J 

Q=<f 
g = t 
t = .1 

s =if 

s =uP 

1) = c 
z = J 

~ = ~ 

?,: = J:, 

th=Q 

kh= t 
@ = ~ 
J = c 

Ra'd 

' = t 
= >-

ee = ':? 

OU= J 
" a = 1 

J 

U=-(.........,) 

a=-<<>..:j) 

'aw = :,r 
wa = j 

'ay =~i 

Lahou da'-watul-l:laqq; walla-?eena yad-'ouna min­
dounihee la yastajee-bouna lahum-bi-@ay-'in 'illa 
kabasi-ti kaffay-hi 'ilal-ma-'i li-yablu-ga fahu wa rna 
huwa bi-ba-ligih; wa rna du-'a-'ul-ka-fi-reena 'illa fee 
galal @ Wa li-LLahi yas-judu man-fis-sama-wati 
wal-'argi taw'anw-wa kar-hanw-wa ?,:ilaluhum-bilgu­
duwwi wal-'a~al i @ Qul mar-Rabbus-samawati 
wal-'argi quli-LLah. Qul 'afatta-kb.aztum-min­
dou-ni-hee 'awli-ya-'a la yamli-kouna li'anfusihim 
naf-'anw-wa la garra? Qul hal yasta-wil-'a'ma wal­
ba~eeru 'am hal tastawi?,:-?,:ulumatu wan-nour? 'Am 
·a-'alou li-LLahi ffiura-ka-'a k.hala-qou ka-khal-qi­
hee fata@aba-hal-lffialqu 'alay-him? Quli-LLahu 
.Khaliqu kulli ffiay'inw-wa Huwal-Wa-l).idul-Qah-har 
® 'Anzala minas-sama-'i ma-'an-fasa-lat 'awdi­
yatum-bi-qada-riha fal).-tamalas-saylu zabadar-rabi­
ya. Wa mimma youqi-douna 'alayhi finnarib-tiga-'a 
l).il-yatin 'aw mata-'in-zabadum-mithluh. Ka?alika 
yagribu-LLahul-l:laqqa wal-Batil. Fa-'ammaz-zabadu 
fa-ya?-habu jufa-'a. Wa 'amma rna yanfa-'unnasa 
fa-yam-kuthu fil-'arg. Kaza-lika yagribu-LLahul­
'amfual @ Lilla-zeenas-tajabou li-Rabbi-himul­
I:Iusna. Walla-?eena lam yasta-jeebou lahou law 'anna 
lahum-ma fil-'argi jamee-'anw-wa mifu-lahou ma­
'a-hou lafta-daw bih. 'Ula-'ika lahum sou-'ul-l).isabi 
wa ma'-wahum Jahannam, wa bi'-sal-mihad @ 
~----------------~--~----------~------~ 

" • Madd 6 l)arakah . 4-5 i)arakah . 2-4-6 ya = ~ L...__ ________________ ____. 
Gunnah 2 i) arakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unreslleuers (Echoing Sound) 

Partl3 Sural3 
Ra'd 

19. Is then one who 
doth know that that 
which hath been 

revealed into thee from 
thy Lord is the Truth, 
like one who is blind? It 
is those who are endued 
with understanding that 
receive admonition;-
20. Those who fulfil the 
Covenant of Allah and 
fail not in their plighted 
word; 21. Those who 
JOin together those 
things which Allah hath 
commanded to be joined, 
hold their Lord in awe, 
and fear the terrible 
reckoning; 22. Those 
who patiently persevere, 
seeking the countenance 
of their Lord; establish 
regular prayers; spend, 
out of (the gifts) We 
have bestowed for their 
sustenance, secretly and 
openly; and tum off Evil 
with good: for such there 
is the final attainment of 
the (Eternal) Home, -
23. Gardens of perpetual 
bliss: they shall enter 
there, as well as the 
righteous among their 
fathers, their spouses, 
and their offspring: and 
angels shall enter unto 
them from every gate 
(with the salutation) 
24. " Peace unto you 
for that ye persevered 
in patience! Now 
howexcellent is the final 

Home!" 25. But those who break the Covenant of Allah, after having plighted their word thereto, and cut asunder 
those things which Allah has commanded to be joined, and work mischief in the land;- on them is the Curse; 
for them is the terrible Home! 26. Allah doth enlarge, or grant by (strict) measure, the Sustenance (which He 
giveth) to whomso He pleaseth. (The worldly) rejoice in the life ofthis world: but the life ofthis world is but little 
comfort in the Hereafter. 27. The Unbelievers say:" Why is not a Sign sent down to him from his Lord?" Say: 
"Truly Allah leaveth, to stray, whom He will; but He guideth to Himself those who tum to Him in penitence,-
28. " Those who believe, and whose hearts find satisfaction in the remembrance of Allah: for without doubt in 
the remembrance of Allah do hearts find satisfaction. 
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q J -~~ 
Q =~ 'Afa-many-ya'-lamu 'annama 'unzila 'ilay-ka 
g = t_ mir-Rabbikal-l:Iaqqu kaman huwa 'a'ma? 'Innama 
t = .1 yata-?akka-ru 'ulul-'albab ® 'Alla?eena youfouna 
s =v 
~ =~ 

1). = c 
z = ) 

z = ~ 

?,: = .1 

th =Q 
kh= t 
sh = ~ . 
J = c 

Ra'd 

' = t 
= >-

ee =~ 
OU= J 
" a = 1 

bi-'Ahdi-LLahi wa la yanqu- <;lounal-Meefuaq ® 
Walla-?eena ya~i-louna rna 'arnara-LLahu bihee 'any­
you-~ala wa yalffi-@awna Rabbahum wa yalffia­
founa sou-'al-l)isab ® Walla-?eena ~abarub-tiga-'a 
Wajhi Rabbi-him wa 'aqamu~-Salata wa 'an-faqou 
mimma razaq-nahum sirranw-wa 'alani-yatanw-wa 
yadra-'ouna bil-l)asanatis-sayyi-'ata 'ula-'ika lahum 
'uqbad-Dar \@ Jannatu 'Adniny-yadkhulou-naha wa 
man-~alal)a min 'aba-'ihim wa 'azwajihim wa ?Ur­
riyya-tihirn; walmala-'ikatu yadlffiulouna 'alay-him­
rnin-kulli bah \@ Salamun 'alay-kum-bima ~abartum; 
fani'ma 'uqbad-Dar ~ Walla-?eena yanqu- <;louna 
'Ahda-LLahi mim-ba'di Mee-fuaqihee wa yaqta­
'ouna rna 'amara-LLahu bihee 'any-you-~ala wa yufsi­
douna fil-'ar<;li 'ula'ika lahumul-La'-natu wa lahum 
sou-'ud-Dar ® 'A-LLahu yabsutur-Rizqa limany­
ya@a-'u wa yaq-dir. Wa faril)ou bil-l)a-yatid-dunya 
wa mal-))a-yatud-dun-ya fil-'Akhi-rati 'illa mata' ® 
Wa yaqou-lulla?eena kafarou lawla 'unzila 'alayhi 
'Ayaturn-mir-Rabbih? Qul 'inna-LLaha yu-<;lillu rnany­

-----r.!1 ya-"l.a-'u wayah-dee 'ilayhi man 'anab ~-~ 'Alla-z. eena 'aw = ji @ ~ 
'a-manou wa tatma-'innu qulou-buhum-bi-?ikri­wa = ) 
LLah. 'Ala bi-?ik-ri-LLahi tatma-'innul-quloub \@ 



• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalizmion (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • U n announced (silent) • Unrest leiters (Echoing Sound) 

Part l3 Sural3 
Ra'd 

29. "For those who 
believe and work 
righteousness, is (every) 
blessedness, and a 
beautiful place of (final) 

return. "30. Thus have 
We sent thee amongst 
a People before whom 
(long since) have 
(other) Peoples (gone 
and) passed away; in 
order that thou mightest 
rehearse unto them what 
We send down unto thee 
by inspiration; yet do 
they reject (Him), the 
Most Gracious! Say: " 
He is my Lord! there is 
no god but He! On Him 
is my trust, and to Him 
do I turn!" 31 . If there 
were a Qur-an with 
which mountains were 
moved, or the earth 
were cloven asunder, 
or the dead were made 
to speak, (this would 
be the one!) But, truly, 
the Command is with 
Allah in all things! Do 
not the Believers know, 
that, had Allah (so) 
willed, He could have 
guided all mankind 
(to the Right)? But the 
Unbelievers, never 
will disaster cease to 
seize them for their (ill) 
deeds, or to settle close 
to the ir homes, until 
the promise of Allah 

come to pass, for, verily, Allah will not fail in His promise. 32. Mocked were (many) apostles before thee: 
but I granted respite to the Unbelievers, and finally I punished them: then bow (terrible) was My requital! 
33. Is then He Who standeth over every soul (and knoweth) all that it doth, (like any others)? And yet they 
ascribe partners to Allah. Say: " But name them! is it that ye will inform Him of something He knoweth not on 
earth, or is it (just) a show of words?" Nay! to those who believe not, their pretence seems pleasing, but they 
are kept back (thereby) from the Path. And those whom Allah leaves to stray, no one can guide. 34. For them 
is a Penalty in the life of this world, but harder, truly, is the Penalty of the Hereafter: and defender have they 
none against Allah. 
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4 = J •~~zz~ 
Q =if 'Alla-zeena 'amanou wa 'amilu~-Salil)ati touba lahum 

g = t_ wa l)usnu ma-'ab ® Kazalika 'arsal-naka fee 'Um­

t = ..1 matin-qad lffialat min-qabliha 'Umamul-litat-luwa 
s =if 

~ =if 
1). = c 
z = J 

z = ~ 

?.: = .1 

fu =0 
kh= t 
@ = _; 

J = c 
Ra'd 

' = t 
= >-

J u = - (""-") 

a =-(<....:.i) 

'aw = 3r 
wa = j 

'ay = ~r 

'alayhimul-lazee 'awl)ay-na 'ilay-ka wa hum yakfu­

rouna bir-Ral)man! Qui Huwa Rabbee La 'ilaha 'illa 

Huwa 'alay-hi ta-wakkaltu wa 'ilay-hi matab ® Wa 

law 'anna Qur-'anan-suyyi-rat bihil-jibalu 'aw qut-ti'at 

bihil-'an;lu 'aw kullima bihilmaw-ta, bal-li-LLahil­

'Amru jamee-'a! 'Afa-lam yay-'asil-lazeena 'amanou 

'al-law ya@a-'u-LLahu lahadannasa jamee-'a? Wa la 

yaza -lullazeena kafarou tu~eebuhum-him a ~ana -'ou 

Qari'atun 'aw tal)ullu qareebam-min-dari-him l)atta 

ya'ti-ya wa'du-LLah. 'Inna-LLaha la yulffiliful­

mee-'ad @ Wa laqadis-tuhzi-'a bi-rusu-lim-min­

qablika fa-'amlay-tu lilla-zeena kafarou thumma 

'akhaztuhum; fa-kayfa kana 'iqab @ 'Afa-man 

Huwa qa-'imun 'ala kulli nafsim-bima kasabat? Wa 

·a-'alou li-LLahi @ura-ka'a qul sammou-hum! 'Am 

tunabbi-'ounahou bima la ya'-lamu fil-'an;li 'am­

bi~a-hirim-minal-qawl? Bal zuyyi-na lillazeena 

kaf-arou mak-ruhum wa ~uddou 'anis-Sabeel. Wa 

many-yu<;lli-li-LLahu fama lahou min had @ Lahum 

'azabun-fil-l)aya-tid-dunya wa la-'azabul-'Akhi-rati 

'a@aqq; wa rna lahum-mina-LLahi minw-waq @ 
~----------------~--~----------~------~ 

Gunnah 2 i)arakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqalah 



IT~~~ ~ Partl3 Sural3 
Ra'd 

35. The parable 
of the Garden 

which the righteous are 
promised! - beneath it 
flow rivers: perpetual is 
the enjoyment thereof 
and the shade therein: 
such is the End of the 
Righteous; and the End 
of Unbelievers is the 
Fire. 36. Those to whom 
We have given the Book 
rejoice at what hath 
been revealed into thee: 
but there are among the 
clans those who reject a 
part thereof. Say: "I am 
commanded to worship 
Allah, and not to join 
partners with Him. Unto 
him do I call, and into 
Him is my return". 

37. Thus have We 
revealed it to be a 
judgment of authority 
in Arabic. Wert thou to 
followtheir(vain)desires 
after the knowledge 
which hath reached 
thee, then wouldst thou 
find neither protector 
nor defender against 

Allah. 38. We did send 
apostles before thee, 
and appointed for them 
wives and children: 
and it was never the 
part of an apostle to 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pcnnissible prolongation 2,4,6 vowels 1• Nazalization (ghunnah) 2 vowels 1• Emphatic pronunciation bring a Sign except as 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowelsj_• Unannounced (silent) 1• Unrest letters (Echoing Sound) Allah permitted (or 

commanded). For each period is a Book (revealed). 39.Allahdoth blot out or confirm whatHepleaseth: with Him 

is the Mother of the Book. 40. Whether We shall show thee (within thy life-time) part of what We promised them 
or take to ourselves thy soul (before it is all accomplished). Thy duty is to make (the Message) reach them: it is Our 
part to call them to account. 41 . See they not that We gradually reduce the land (in their control) from its outlying 
borders? (Where) Allah commands, there is none to put back His command: and He is Swift in calling to account. 
42. Those before them did (also) devise plots; but in all things the master-planning is Allah's. He knoweth the 
doings of every soul: and soon will the Unbelievers know who gets home in the End. 
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q J -~~ 
d =if Mathalul-Jannatil-latee wu'idal-Mutta-qoun! 

g = t Tajree min-ta}Jtihal-'anhar; 'uku-luha da'imunw-wa 

t = .1 ~illuha; tilka 'Uqbal-la?ee-natta-qaw; wa 'Uqbal-ka­
s =(..)"' 

~ =if 

1)_ = c 
z = ) 

'?. = ~ 

?.: = .1 
ili = Q 

kh= t 
sh=~ 
J = c 

Ra'd 

' = t 
= >-

ee =~ 
OU= J 
" a = 1 

J 

U =-("-"') 

a=-<<....:i) 

'aw = _:,t 

wa = j 

'ay = ~i 

firee-nan-Nar @ Walla?eena 'atay-nahumul-Kitaba 

yafra-}J_ouna bima 'unzila 'ilay-k; wa minal-'a}J_zabi 

many-yunkiru ba'-gah. Qul 'innama 'umirtu 'an 'a'­

buda-LLaha wa la 'ushrika bih. 'Ilay-hi 'ad-'ou wa 

'ilay-hi ma-'ab ® Wa ka?a-lika 'anzal-nahu I:Iukman 

'Ara-biyya. Wa la'inittaba'-ta 'ahwa-'ahum-ba'da rna 

ja-'aka minal-'ilmi ma-laka mina-LLahi minw-wali­

yyinw-wa la waq @ Wa laqad 'ar-salna rusulam-min­

qab-lika wa ja-'alna lahum 'az-wajanw-wa ?Urriyyah; 

wa rna kana li-rasou-lin 'any-ya'-tiya bi-'Ayatin 'illa bi­

'i?ni-LLah. Li-kulli 'ajalin-kitab ® Yam-}J_u-LLahu 

rna yasha-'u wa yuthbit; wa 'indahou 'ummul-Kitab 

@ Wa 'imma nuri-yannaka ba'-galla?ee na-'iduhum 

'aw natawaffa-yannaka fa-'innama 'alay-kal-balagu 

wa 'alaynal-}J_isab ® 'A-walam ya-raw 'anna na'til­

'ar<;la nan-qu~uha min 'atra-fiha? Wa-LLahu ya}Jkumu 

la mu-'aqqiba li-I:Iukmih; wa Huwa Saree-'ul-}J_i-sab 

I@ Wa qad makaral-lazeena min-qab-lihim fa-li­

LLahil-mak-ru jamee-'a. Ya'-lamu rna taksibu kullu 

nafs; wa sa-ya'-lamul-kuffaru liman 'uqbad-Dar I@ 
~----------------~----~------~~~--~~ ya = ~ • Madd 6 l)arakah . 4-5 barakah e 2-4-6 • Gunnah 2 barakah • 'ldgam • Tafkheem e Qalqalah 



It~~~ 

• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Nom1al prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

Partl3 Sural4 
Ibrahim 

43. The Unbelievers 
say: " No apostle art 
thou. "Say: "Enough for 
a witness between me 
and you is Allah, and 
such as have knowledge 
of the Book." 

Ibrahim, or 
Abraham 

In the name of Allah, 
Most Gracious, Most 

Merciful. 

1. A.L.R. A Book which 
We have revealed unto 
thee, in order that thou 
mightest lead mankind 
out of the depths of 
darkness into light -by 
the leave of their Lord­
to the Way of (Him) 
the Exalted in Power, 
Worthy of all Praise!-

2. Of Allah, to Whom do 
belong all things in the 
heavens and on earth! but 
alas for the Unbelievers 
for a terrible Penalty 
(their Unfaith will bring 

them)! - 3. Those who 
love the life of this world 
more than the Hereafter, 
who hinder (men) from 
the Path of Allah and 
seek therein something 
crooked: they are astray 
by a long distance. 
4. We sent not an apostle 

except (to teach) in the language of his (own) people, in order to make (things) clear to them. Now Allah leaves 
straying those whom He pleases and guides whom He pleases: and He is Exalted in Power, Full of Wisdom. 
5. We sent Moses with Our Signs (and the command). " Bring out thy people from the depths of darkness 
into light, and teach them to remember the Days of Allah. "Verily in this there are Signs for such as are firmly 
patient and constant, - grateful and appreciative. 
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q=J·~~~ 
Q =uP Wa yaqou-lullazeena kafarou lasta mur-sala. 

g = t Qul kafa bi-LLahi @ahee-dam -bay-nee 
t = .b 

s =r...t' 

~ =uP 

b = c 
z = J 

z, = ~ 
?,: = .t 

th=~ 
kh= t 
@ = J-
J = c 
' = t 

ee = 1.? 
OU = J 
" a = 1 

J 

U= - (.........,) 

a=-<~) 

bay-nakum wa man 'indahou 'ilmul-Kitab 

'IBRAHEEM 

Bismi-LLahir-Rabmanir-Rabeem 

'Alif-Lam-R a. Kitabun 'anzalnahu 'ilay-ka li­

tukhrijan-nasa mina~-~ulu-mati 'ilan-Nouri bi-'izni 

Rabbi-him 'ila Siratil-'Azee-zil-Bameed d) 'A­

LLahil-lazee lahou rna fis-samawati wa rna fil-'an;l! 

Wa way-lul-lil-kafi-reena min 'azabin-@adeed CD 
'Allazeena yasta-l)ibbounal-l)aya-taddun-ya 'alal­

'Akb,irati wa ya$ud-douna 'an-sabee-li-LLahi wa 

yabgou-naha 'iwa-ja; 'Ula-'ika fee <;iala-lim-ba­

' eed CD Wa rna 'arsalna mir-rasoulin 'illa bi-lisani 

qaw-mihee liyu-bayyina lahum. Fayugillu-LLahu 

many-ya@a-'u wa yahdee many-ya@a'; wa Hu-wal­

'Azeezul-Bakeem dJ Wa laqad 'arsalna Mousa 

bi-'Aya-tina 'an 'akb,rij qaw-maka mina~-~ulumati 
'aw = ·~r 

J 'ilan-Nouri wa zakkirhum-bi-'Ayya-mi-LLah. 'Inna 
wa = j 

/ fee z. a-lika la-'Aya-til-likulli s. abbarin-"'t-.akour ~.~ 
'ay =~~ ~----------------~--~------~-~~~---~-- --~ ya = ~ e Madd 6 i)arakah e 4-5 i)arakah e 2-4-6 e Gunnah 2 harakah e 'ldgiim e Tafkheem e (lahjalah 



Part13 Sural4 
Ibrahim 

6. Remember! Moses 
said to his people: "Call 
to mind the favour of 
Allah to you when He 
delivered you from 
the people of Pharaoh: 
they set you hard tasks 
and punishments, 
slaughtered your sons, 
and let your women­
folk live: therein was a 
tremendous trial from 
your Lord." 
7. And remember! 
your Lord caused to be 
declared (publicly):" If 
ye are grateful, I will 
add more (favours) 
unto you; but ifye show 
ingratitude, truly my 
punishment is terrible 
indeed." 8. And Moses 
said: "If ye show 

ingratitude, ye 
and all on earth 
together,- yet is 
Allah Free of all 

wants, Worthy of all 
praise. 9. Has not the 
story reached you, (0 
people!), of those who 
(went) before you? - of 
the People of Noah, and 
'Ad, and Thamud?- and 
of those who (came) 
after them? None knows 
them but Allah. To them 
came Apostles with 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation Clear (Signs); but they 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) put their hands up to 

their mouths, and said: "We do deny (the mission) on which ye have been sent, and we are really in suspicious 
(disquieting) doubt as to that to which ye invite us." 10. Their apostles said: "Is there a doubt about Allah, the 
Creator of the heavens and the earth? It is He Who invites you, in order that He may forgive you your sins and 
give you respite for a term appointed! "They said: "Ah! ye are no more than human, like ourselves! Ye wish 
to turn us away from the (gods) our fathers used to worship: then bring us some clear authority. " 
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q J ~~~~ 
d =uP Wa 'iz qala Mousa liqaw-mihiz-kurou ni'-mata-

g = t_ LLahi 'alay-kum 'iz 'anja-kum-min 'Ali-Fir-'awna 

t = .b yasou-mounakum sou'al-'azabi wa yuzabbi-l)_ouna 
s = U" 

~ =uP 
1). = c 
z = J 

z = ..) 

?.: = .1 

fu = 0 

kh= t 
sh =--? 
J = ( 

' = t 
'lbraheem 

= >-

ee = '-:? 

OU = J 
" a = 1 

' U=-(.........,) 

a =-<~) 

'aw = )t 
wa = j 

'ay =(>i 

'abna-'akum wa yastal)_-youna nisa-'akum; wa fee 

zalikum-bala-'um-mir-Rabbi-kum 'a?,:eem CD Wa 

'iz ta-'azzana Rabbukum la-'in-s.hakar-tum la­

'azeedanna-kum; Wa la-'in-kafar-tum 'inna 'azabee 

la-@adeed q) Wa qala Mousa 'in-takfurou 'antum 

wa man-fil-'an.li jamee-'an-fa-'inna-LLaha la­

Gani-yyun Bameed (D 'Alam ya'ti-kum naba'ul­

lazeena min-qablikum Qawmi Noul)_inw-wa 'Adinw­

wa Ibamouda wallazeena mim-ba'dihim? La 

ya'-lamuhum 'illa-LLah. Ja-'at-hum rusuluhum-bil­

bayyi-nati faraddou 'aydiyahum fee 'afwa-hihim 

wa qalou 'inna kafarna bima 'ursil-tum-bihee wa 

'in-na lafee s.hakkim-mimma tad'ounana 'ilay-hi 

mureeb d) • Qalat rusuluhum 'afi-LLahi @akkun­

Fatiris-sama-wati wal-'ar(j? Yad-'oukum li-yagfira 

lakum-min-zunoubi-kum wa yu'akh-khirakum 'ila 

'ajalim-musamma! Qalou 'in 'antum 'illa ba@arum­

mitbluna turee-douna 'an-ta~ud-douna 'amma kana 

ya'-budu 'aba-'una fa'touna bi-sultanim-mubeen @ 
~------~--~~---.----~------~~~--~~ ya l:! e Madd 6 barakah e 4-5 barakah e 2-4-6 Gunnab 2 barakah e 'ldgam e Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 
• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Nom1al prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 

Partl3 Sura l4 
Ibrahim 

11 . Their apostles said 
to them: "True, we are 
human like yourselves, 
but Allah doth grant 
His grace to such of His 
servants as He pleases. 
It is not for us to bring 
you an authority except 
as Allah permits . And 
on Allah let all men 
of faith put their trust. 

12. " No reason have 
we why we should not 
put our trust on Allah. 
Indeed He has guided us 
to the Ways we (follow). 
We shall certainly bear 
with patience all the 
hurt you may cause us. 
For those who put their 
trust should put their 

trust on Allah. "13. And 
the Unbelievers said to 
their apostles: "Be sure 
we shall drive you out 
of our land, or ye shall 
return to our religion. " 
But their Lord inspired 
(this Message) to them : 
"VerilyWeshallcausethe 
wrongdoers to perish "! 

14. "And verily We 
shall cause you to abide 
in the land, and succeed 
them. This for such 
as fear the Time when 
they shall stand before 
My tribunal , - such as 
fear the Punishment 

denounced. " 15. But 
they sought victory and decision (there and then), and frustration was the lot of every powerful obstinate 
transgressor. 16. In front of such a one is Hell, and he is given, for drink, boiling fetid water. 17. In gulps will 
he sip it, but never will he be near swallowing it down his throat: death will come to him from every quarter, 
yet will he not die: and in front of him will be a chastisement unrelenting. 18. The parable of those who reject 
their Lord is that their works are as ashes, on which the wind blows furiously on a tempestuous day: no power 
have they over aught that they have earned: that is the straying far, far (from the goal). 
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q=J ·~~~ 
d = c..r Qalat lahum rusuluhum 'innal)nu 'illa baffiarum-

g = t mifu-lukum wa la-kinna-LLaha ya-munnu 'ala 

t = .1 many-ya@a-'u min 'ibadih. Wa rna kana lana 'an­
s = '-"" 

~ =c..r 
})_ = c 
z = J 

z = .) 

?.: = .b 

th =Q 
kh= t 
sh = ~ 
J = c 
' = t 

ee = '-? 

OU = J 
" a = 1 

) 

U= - ("--") 

a=-<~) 

'aw = )f 
wa = j 

'ay = ~i 

na'ti-yakum-bi-sul-tanin 'illa bi-'i?ni-LLah. Wa 'ala­

LLahi falyata-wakkalil-Mu'minoun @ Wa rna lana 

'alla nata-wakkala 'ala-LLahi wa qad ha-dana Subu­

lana. Wa lana~-biranna 'ala rna 'a?aytu-mouna. Wa 

'ala-LLahi fal-yata-wakkalil-Mutawakkiloun @ Wa 

qalal-la?eena kafarou li-rusulihim la-nulffiri-jan­

nakum-min 'ar<jina 'aw lata'oudunna fee milla-tina. 

Fa'awl)a 'ilay-him Rabbuhum lanuhli-kanna~-?.:a­

limeen @ Wa la-nus-kinanna-kumul-'ar<ja mim­

ba'-dihim. Zalika liman lffiafa Maqa-mee wa lffiafa 

wa-'eed @ Wastaf-tal)ou wa lffiaba kullu jabba-rin 

'aneed @ Minw-wara-'ihee Jahannamu wa yusqa 

mim-ma'in-~adeed @ Yatajarra-'uhou wa la yakadu 

yusee-guhou wa ya'-teehil-mawtu min-kulli-maka­

ninw-wa rna huwa bi-may-yit; wa minw-wara-'ihee 

'aza-bun-galee~ @ Mathalul-la?eena kafarou bi­

Rabbihim; 'A'-maluhum karamadi-ni@-taddat bi-

hir-reel)u fee yaw-min 'a~if; la yaqdi-rouna mimma 

kasabou 'ala @ay'; ?alika huwa<j-<jalalul-ba'eed @ 
~--------~~-----=---------.-----..~--------~----~----~~~ ya = ~ • Madd 6 l) arakah . 4-5 l)arakah . 2-4-6 l) arakah Gunnah 21)arakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqa lah 



Partl3 Sural4 
Ibrahim 

• Necessary prolongation 6 vowels • Pennissible prolongation 2,4,6 vowels I• Nazalization (ghunnah) 2 vowels I• Emphatic pronunciation 

19. Seest thou not 
that Allah created the 
heavens and the earth in 
Truth? If He so will, He 
can remove you and put 
(in your place) a new 

Creation? 20. Nor is 
that for Allah any great 

matter. 21. They will 
all be marshalled before 
Allah together: then will 
the weak say to those 
who were arrogant, 11 

For us, we but followed 
you; can ye then avail 
us at all against the 
Wrath of Allah? 11 They 
will reply, 11 If we had 
received the guidance of 
Allah, we should have 
given it to you: to us 
it makes no difference 
(now) whether we rage, 
or bear (these torments) 
with patience: for 
ourselves there is no 
way ofescape. 11 22. And 
Satan will s ay when the 
matter is decided: 11 It 
was Allah Who gave you 
a promise ofTruth: I too 
promised, but I failed 
in my promise to you. 
I had no authority over 
you except to call you, 
but ye listened to me: 
then reproach not me, 
but reproach your own 
souls . I cannot listen to 

• Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels I• Un announced (silent) I• Unrest letters (Echoing Sound) your cries, nor can ye 

I is ten tom in e. I rej ectyourformeract in associ ati ngmewi thA llah. F orwron g -doers there must be a grievous Penalty. 11 

23. But those who believe and work righteousness will be admitted to Gardens beneath which rivers flow,- to 
dwell therein for aye with the leave of their Lord. Their greeting therein will be: 11 Peace! 11 24. Seest thou not 
how Allah sets forth a parable? - a goodly Word like a goodly tree, whose root is firmly fixed, and its branches 
(reach) to the heavens, -
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q = J ~~~~ 
Q =uP 'Alam tara 'anna-LLaha lffialaqas-sama-wati wal-'ar<;la 

g = t_ bil-I:Iaqq? 'Iny-ya@a' yuzhibkum wa ya'ti bi-lffial-

t = .b qin-jadeed @ Wa rna zalika 'ala-LLahi bi-'azeez 
s = u" 

~ =uP 

1) = c 
z = J 

'?- = ;:; 

~ = .1 

th=~ 
kh= t 
@ =d . 
J = c 
' = t. 

'lbraheem 

= ~ 

ee = '-:? 
OU= J 
" a = I 

' U=-(...._;,) 

a = -(i..>.2) 

'aw = )f 

® Wa barazou li-LLahi jamee'an-faqala<;l-<;lu-'afa-'u 

lillazeenas-tak-barou 'inna kunna lakum taba-'an­

fahal 'an-tum-mug-nouna 'anna min 'Azabi-LLahi 

min-shay'? Qalou law hadana-LLahu laha-daynakum! 

Sa-wa-'un 'alay-na 'ajazi-'na 'am ~a-barna rna lana 

mim-mal)ee~ @ Wa qaJa@-@ay-tanu lamma 

qu<;l iyal-'amru 'inna-LLaha wa-'adakum wa'-dal­

I:Iaqqi wa wa-'attukum fa-'alffi-laftukum. Wa rna kana 

li-ya 'alay-kum-min-sul-tanin 'il-Ia 'an-da'awtukum 

fastajabtum lee; fala talou-mounee wa loumou 'an­

fusakum. Ma 'ana bi-mu~rilffiikum wa rna 'antum­

bimu~ri-lffiiyy. 'Innee kafartu bima 'a@rak-tumouni 

min-qabl. 'Inna?.:-?.:ali-meena lahum 'aza-bun 'aleem 

$ Wa 'ud-khilallazeena 'amanou wa 'amilu~-~ali­
l)ati Jannatin-tajree min-tal)-tihal-'anharu khali-dee­

na feeha bi-'izni-Rabbihim. Ta-l)iyya-tuhum feeha 

salam ® 'Alam tara kayfa daraba-LLahu mafualan­

Kalimatan-Tayyi-batan-ka-@ajaratin-tayyibatin 
wa = ) ® / 'a~ -luha tkabitunw-wa far-'uha fis-sama' ~-.4~ 
'ay = ~i ~--------~--------~----~------~~~--~- --~ 

" • Madd 6 l:larakah . 4-5 l:larakah . 2-4-6 • Gunnah 21:larakah • 'ldgam • Tafkheem • Qalqalab ya ~ ......__ ________________ ____. 



Partl3 Sural4 
Ibrah im 

25.It brings forth its fruit 
at all times, by the leave 
of its Lord. So Allah 
sets forth parables for 
men, in order that they 

// // / ~ ~"' ~/ . .. .. ~> .. ~ "' .. / ... ': .. ~/</ ..) I -~ : ~ I-~\ [o ~:J":J 1 ~ ~ ~ \..-' 1 ~1 ~ 0 - may receive admonition . 
.-~ v , ~ r r :.;r / • ~ .. :.- ~ • 26. And the parable of 

. ,,.,._.J"' • G(\ Jl ' ::_ f'i ~ J."' "' / J"' >~ "' .). .,, J. ~ an evil Word is that of an 
~~ \ ~ ~ :. .... ~ ~ ~ \ ~ ~-jl \ 4U I ~· ;•!. ~ evil tree, it is torn up by 

the root from the surface 
b., '~"' ~ / > "' 0 ,..... • ~' • r l,j.] \ of the earth: it has no 

l2l~ ---JJ .. stability. 27. Allah 

( :"'(-' "' ): "" "' "'"' ~ "' "' will establish in 
~ f{\ ~~:~9~ &J\ j!_} ~'~~(\j~ \.: ~~ strengththosewho 

\ believe, with the 

/:,., \~~j .,;; '~ ""' ~ ("\\ "" \; ,_,.,.....~ i__;L\" Word that stands 
~j .. ~ ~ .-J ~ .....) ~ ~ ~ firm, in this world and in 

> _, the Hereafter; but Allah 
.!i / ,..... ~ "' -'j"' ~ "" .t -;;; • .J.. , ....... ,.,. ®·~ , /.-:: "'"' 

gjl2l~'- oJ if ~ ~ .. ~ b\~1 ~ ~~J 5.~ _)GJl \ will leave, to stray, those 
r r r r who do wrong: Allah 

&J\ ~~u ~ ~ _)\5j\ j1 ~~ t~ ~::3 ~;~t~a:~~~:~o~~:~ 
.. _. ,..... • '"' I.)W ~ / e-1..--- - .. / ~ 

thy vision to those who 
~"' //,., ~ , " _., , / ,., I-:;; ~ > J.,., ,~,..... /. "' ~ " ;. ~~;·...:: ~~ l...:,~ \"' -r ' ·" • W \ " · · .. ' "' I I -r " ... have changed the favour 

.. , ?J ~ ~_)_) ' ~j 0 ~ of Allah. Into blasphemy 

~ 0~\ ~~ y~ 'I' W ~;. ,_, ~ ~J.,' Jt ·t ~ . ., ;~1d c;~sc:~~hei:0peof~: "' ~ "" ~ , .. ' ~ i J: "' .. U "' ' ~ House of Perdition?-

;..:..r-u [~ J ::'"?.J\. ~ ~ j-:'~~ .~t.Jt ~;./~~J\ 29. Into Hell? They 
~- r ...___..., ,/ :...r- :J I..T ..J J r ...J" will burn therein, - an 

b., / 

/~ :.-:t /.,i~t"'l ~--- ,..... -;: // ?J"' ., r{ t .. &3,..... --~"'I , evil place to stay in! 
(.>~ ~ ~..J \9_)_) ~~ ~.,_~ 30. And they set up ,., """' ,., ,.., """;_, 

(idols) as equal to Allah, 
/('~ ,1 // ~ / (~'tj\ J.t'i ""1 """" .k. .f~ :""\\ · to mislead (men) from r ~J~~ t"""'"' ~j l%f/ ;.~ <J the Path! Say: "Enjoy 

® ""(~(\"" l~~~ ~/.' ,.....-q /,.,. ~=/ :-'\~ _:::rJ~\,..... ,.,.-, ~J.4 (your brief power)! But 
_) ~ .!J ~ ~ ...J ~ ~ _. .!J 0-""'"' .~ \ verily ye are making 

.. l2l " • ~ straightway for Hell! " 

-~~--ililaii:.i:illi~l:ill~llli'i-lti•• 31 . Speak to my servants 
• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

who have believed, • Obligatory prolongation 4 or 5 vowels • Normal prolongation 2 vowels • Unannounced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) 
that they may establish 

regular prayers, and spend (in charity) out of the Sustenance We have given them, secretly and openly, before 

the coming of a Day in which there will be neither mutual bargaining nor befriending. 32. It is Allah Who hath 
created the heavens and the earth and sendeth down rain from the skies, and with it bringeth out fruits wherewith 
to feed you; it is He Who hath made the ships subject to you, that they may sail through the sea by His Command; 
and the rivers (also) hath He made subject to you. 33. And He hath made subject to you the sun and the moon, 
both diligently pursuing their courses; and the Night and the Day hath He (also) made subject to you. 
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q = J ~~~~ 
d = u.o Tu'tee 'ukulaha kulla l)ee-nim-bi-'iz;ni Rabbiha. 

g = t_ Wa ya<;l-ribu-LLahul-'amfuala linnasi la-'allahum 

t = .1 yataz;akkaroun @ Wa mafualu kalimatin lffiabee­
s =J" 
~ =u.o 
1)_ = c 
z = ) 

'?- = .) 

?.: = .b 

fu =0 
kh= t 
sh = J­
J = c 
' = t 

= >-

ee =~ 
OU = J 
" a = 1 

J 

U= - e-·--") 

a =-('->..:i) 

'aw = :,r 

fuatin-ka-@ajaratin lffiabee-fuatinij -tufufuat min­

fawqil-'ar<;l i rna laha min-qarar @ Yufuabbi-tu­

LLahulla-z;eena 'amanou bil-Qawlifu-TI!abiti 

fil-l)a-yatid-dunya wa fil-'A-khirah; wa yu<;lillu­

LLahU?.:?.:alimeena wa yaf-'alu-LLahu rna yasb,a' ® 
• 'Alam tara 'ilal-lazeena baddalou ni'-mata-LLahi 

kufranw-wa 'al)allou qaw-mahum Daral-Bawar $ 
Jahannama ya~lawnaha, wa bi'sal-qarar I® Wa ja­

'alou li-LLahi 'andadal-li-yu<;l illou 'an-Sabeelih! 

Qul tamatta-'ou fa-'inna ma~eerakum 'ilan-Nar @ 
Qul-li-'ibadi-yallaz;eena 'amanou yuqeemu~-~alata 

wa yunfiqou mimma razaqnahum sirranw-wa 'alani­

yatam-min-qabli 'any-ya'-tiya Yaw-mulla bay'un­

feehi wa la khilal @ 'A-LLahul-laz;ee khalaqas­

sama-wati wal-'ar<;la wa 'anzala minas-sama-'i 

ma-'an-fa-'akhraja bihee minafu-fuamarati rizqal­

lakum; wa salffi-lffiara lakumul-fulka litaj-riya-fil­

ba}J.ri bi-'Amrih; wa sakh-khara lakumul-'anhar @ 
Wasakh-khara lakumu@-@amsa wal-qamara da-

wa = j 
, . • 'ibayn; wa salffi-lffiara lakumullayla wan-Nahar ~ 
ay =~ ~ ~----------~----~--~~----~--~----~--~ ya = ~ ,__e _M_ad_d 6_ba_ra_kah_. _ 4_-s _l)ar_ak_ah _. _2-4_-6 __ ___, Gunnah 21)arakah e 'ldgiim e Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels I• Nazalization (ghunnah) 2 vowels 1• Emphatic pronunciation 

• Obligatory prolongation 4 or S vowels • Normal prolongation 2 vowels I• Un announced (silent) I• Unrestleuers (Echoing Sound) 

Partl3 Sural4 
Ibrahim 

34. And He giveth you 
of all that ye ask for. But 
if ye count the favours 
of Allah, never will ye 
be able to number them. 
Verily, man is given up to 
injustice and ingratitude. 
35. Remember Abraham 
said: "0 my Lord! make 
this city one of peace and 
security: and preserve 
me and my sons from 
worshipping idols. 

36. " 0 my Lord! they 
have indeed led astray 
many among mankind; 
he then who follows 
my (ways) is of me, 
and he that disobeys 
me, - but Thou art 
indeed Oft-Forgiving, 

Most Merciful. 37. "0 
our Lord! I have made 
some of my offspring 
to dwell in a valley 
without cultivation, 
by thy Sacred House; 
in order, 0 our Lord, 
that they may establish 
regular Prayer: so fill 
the hearts of some 
among men with love 
towards them, and feed 
them with Fruits: so that 
they may give thanks. 

38. "0 our Lord! truly 
Thou dost know what 
we conceal and what 
we reveal: for nothing 
whatever is hidden from 
Allah, whether on earth 

or in heaven. 39. " Praise be to Allah, Who hath granted unto me in old age Isma'il and Isaac: for truly my 
Lord is He, the Hearer of Prayer! 40. " 0 my Lord! make me one who establishes regular Prayer, and also 
(raise such) among my offspring 0 our Lord! and accept Thou my Prayer. 41. "0 our Lord! cover (us) with 
Thy Forgiveness - me, my parents, and (all) Believers, on the Day that the Reckoning will be established! 
42. Think not that Allah doth not heed the deeds of those who do wrong, He but giveth them respite against a 
Day when the eyes will fixedly stare in horror, -
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• q 
Q =-.;P 
g = t 
t = j, 

s 
~ 
1) 
z 
z 
~ = J:, 

th =Q 
kh= t 
sh = ~ . 
J = c 
' = t. 

~ . "- . !!! 'IBRAHEEM 14 
. . 

·~ Wa 'atakum-min-kulli rna sa-'altumouh. Wa 'in- ~-
~ . 

' . 
:~ ta'uddou ni'rnata-LLahi la tul).~ouha. 'Innal-'insana :: 

:; la-~alou-rnun-kaffar @ Wa 'iz; qala 'Ibra-hee-rnu ~: 
~ . 
-~ Rabbij-'al haz;al-Balada 'arninanw-waj-nubnee wa ~-

:: ba-niyya 'an-na'-budal-'a~narn @ Rabbi 'inna-hun- ;: 

-: na 'a<;l-lalna kafueerarn-rninan-nas; faman-tabi-'anee ·~ · 
~ . . . 

·~ fa-'innahou minnee, wa man 'asa-nee fa'innaka ~-·ll • ,. 

:~ Gafourur-Ral).eem ® Rabba-na 'innee 'as-kantu ~: 
:~ rnin-z;ur-riyyatee bi-wadin gayri z;ee zar-'in 'inda ;: 
~ . 
-~ Bay-tikal-Mul).arrami Rabbana liyuqeernu~-Salata :-
~ . 
-~ faj -'al 'af-'ida-tam-minannasi tahwee 'ilay-him ~· . . 

·~ warzuqhum-minafu,-fuama-rati la'allahum ya@,- ~-
~ . 
:~ kuroun @ Rabba-na 'innaka ta'larnu rna nukh-fee t: 
:: wa rna nu'lin; wa rna yakhfa 'ala-LLahi rnin-@ay'in- :: 
. . 

:~ fil-'ar<;li wa la fissama' $ 'Al-Uamdu li-LLahil- ;: 
·I! . • 

-~ laz;ee wahaba lee 'alal-kibari 'Isrna'eela wa 'Is-l).aq; -~· 
~ . 
:~ 'Inna Rabbee la-Samee-'ud-Du-'a' @ Rabbij-'al- t: 
:: nee muqee-rna~-Salati wa min-z;ur-riyyatee, Rab- t: 
:~ bana wa taqabbal Du'a' ® Rabba-nagfir lee wa ·:: 

:: li-wali-dayya wa lil-Mu'mi-neena Yawma yaqou- :: 

--- :~ mul-Uisab ® Wala tal).saban-na-LLaha gafilan ·:: 
~ . 
-~ 'amma ya'-malu~-~ali-moun. 'Innama yu-'akh- ~· 
~ . 
:~ khiruhurn li-Yawmin-ta@.-kha~u feehil-'ab~ar ® t: 'ay 

" ya • Madd 6 l:tarakah . 4-5 l) arakah • 2-4-6 l:t arakah • Gunnah 2 barakah • 'ldgiim • Tafkheem e Qalqalah 



• Necessary prolongation 6 vowels • Permissible prolongation 2,4,6 vowels • Nazalization (ghunnah) 2 vowels • Emphatic pronunciation 

Sural4 
Ibrahim 

43. They running 
forward with necks 
outstretched, their heads 
uplifted, their gaze 
returning not towards 
them, and their hearts a 
(gaping) void! 
44. So warn mankind of 
the Day when the Wrath 
will reach them: then 
will the wrong-doers 
say: "Our Lord! respite 
us (if only) for a short 
Term: we will answer 
Thy Call, and follow the 
apostles!" "What! were 
ye not wont to swear 
aforetime that ye should 
suffer no decline? 
45. " And ye dwelt in 
the dwellings of men 
who wronged their own 
souls; ye were clearly 
shown how We dealt 
with them; and We put 
forth (many) Parables 
m your behoof! 
46. Mighty indeed were 
the plots which they 
made, but their plots 
were (well) within the 
sight of Allah, even 
though they were such 
as to shake the hills! 

47. Never think that 
Allah would fail 
His apostles in His 
promise: for Allah is 
Exalted in Power, - the 

• Obligatory prolongation 4 or S vowels • Normal prolongation 2 vowels • Un announced (silent) • Unrest letters (Echoing Sound) Lord of Retribution. 

48. One day the Earth will be changed to a different Earth, and so will be the Heavens, and (men) will be 
marshalled forth, before Allah, the One, the Irresistible; 49. And thou wilt see the Sinners that day bound 
together in fetters; - 50. Their garments of liquid pitch, and their faces covered with Fire; 51 . That Allah may 
requite each soul according to its deserts; and verily Allah is Swift in calling to account. 52. Here is a Message 
for mankind: let them take warning therefrom, and let them know that He is (no other than) One God: let men 
of understanding take heed. 
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q=J·~~~ 
d =J:' Muhti-'eena muqni-'ee ru'ousihim la yartaddu 

g = t_ 'ilay-him tar-fuhum, wa 'af-'idatuhum hawa' ® 
t = ..1 Wa 'anz;irin-nasa Yawma ya'tee-himul-'Az;abu fa­
s = if 

~ =uP 

1). = c 
z = J 

? = .) 

~ = .1 

fu=~ 
kh= t 
sh = J­
J = c 
' = t 

'Ibd.heem '~ 
·~ 
j 

Long Vowels ~ 

yaqou-lullaz;eena ?.:alamou Rabba-na 'akh-khir-na 

'ila 'aja-lin-qareebin-nujib Da'wataka wa nattabi­

'ir-rusul! 'Awa-lam takou-nou 'aqsamtum-min­

qablu rna la-kummin-zawal @ Wa sakantum fee 

masakinil-laz;eena ?.:alamou 'anfusahum wa tabay­

yana lakum kayfa fa-'alna bihim wa C;larabna 

lakumul-'Amthal ~ Wa qad makarou makrahum 

wa 'inda-LLahi makruhum wa 'in-kana makru­

hum litazoula minhul-jibal @ Fala tal).sa-banna­

LLaha mulffi-lifa wa'-dihee rusulah; 'inna-LLaha 

'Azeezun-Zunti-qam @ Yawma tubad-dalul-'Ar(iu 

gayral-'Ar(li was-Samawat; Wa barazou li-LLahil­

Wa-l).idil-Qahhar @ Wa taral-Mujri-meena Yawma­

'iz;im-muqar-raneena fil-'a~fad @ Sara-beeluhum­

min-qatiraninw-wa tag-s.ha wujouhahumun-Nar @ 
Li-yajzi-ya-LLahu kulla nafsim-ma kasabat; 'inna­

LLaha Saree-'ul-I:Iisab @ Haz;a Bala-gul-linnasi wa 

li-yunz;arou bihee wa li-ya'lamou 'annama Huwa 'I­

lahunw-Wal).idunw-wa li-yaz;-z;akkara 'ulul-'albab @ 

ee =~ 
OU = J 
" a = 1 

} 

U= - (......,) 

'aw = :,t 
wa = J 

'ay = ~f 
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